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  Указания по технике безопасности

  Во время монтажа следует надеть перчатки во избежание прищемления и 
порезов.

  Кронштейн верхнего душа предназначен только для подсоединения верхнего 
душа. Запрещается подвешивать на него другие предметы!

  Дети, а также взрослые с физическими, умственными и/или сенсорными 
недостатками должны пользоваться изделием только под присмотром. Запре-
щается пользоваться изделием в состоянии алкогольного или наркотического 
опьянения.

  Не допускайте попадания струи воды из разбрызгивателя на чувствительные 
части тела (например, на глаза). Разбрызгиватель следует устанавливать на 
достаточном расстоянии от тела.

  Изделие запрещается использовать в качестве рукоятки. Следует устанавли-
вать специальную рукоятку.

  Изделие разрешается использовать только в гигиенических целях: для при-
нятия ванны и личной гигиены.

  донного клапа. Перед установкой смесителя необходимо регулировочными 
кранами выровнять авление холодной и горячей воды при помощи вентмлей 
регулирующих подачу воды в квартиру.

Указания по монтажу

• Перед монтажом следует проверить изделие на предмет повреждений при 
перевозке. После монтажа претензии о возмещении  ущерба за поврежде-
ния при перевозке или повреждения поверхностей не принимаются.

• Трубы и арматура должны быть установлены, промыты и проверены в соот-
ветствии с действующими нормами.

• Необходимо соблюдать требования по монтажу, действующие в соответству-
ющих странах.

• Указанные в монтажной инструкции монтажные размеры идеальны для лиц 
ростом около 1800 мм. В случае необходимости монтажные размеры сле-
дует менять. При этом нужно учесть, что при изменившейся высоте монтажа 
меняется также и минимальная высота, а изменение установочных размеров 
нужно принять во внимание.

• При монтаже изделия квалифицированным персоналом необходимо 
следить за тем, чтобы, поверхность крепления была плоской во всей зоне 
крепления (без выступающих швов или смещения плитки), структура стен 
подходила для монтажа изделия и, в частности, не имела слабых мест. При-
лагаемые винты и дюбели предназначены только для бетона. При других 
типах стен необходимо соблюдать указания производителей дюбелей.

• Для предотворащения попадания частиц грязи из водопроводной сети 
необходимо установить  фильтр, прилагаемый к ручному душу. Частицы 
грязи могут нарушить отдельные функции и/или привести к повреждению 
функциональных деталей ручного душа, Hansgrohe не несет ответственность 
за  повреждения вследствие отсутствия фильтра.

• Источник разбрызгивания должен подсоединяться только после запорного 
клапана или санитарной арматуры.

• По мере необходимости лобзиком можно укоротить трубу между армату-
рой и верхним душем в нижней области.

Русский

Размеры (см. стр. 36)

Κомплеκт (см. стр. 31)

Описание символов

Специальные принадлежности (не включено в объ-
ем поставки!)
Шайба для выравнивания с уровнем плитки хром #98681000

комплект для углового монтажа см. стр. 34

Монтаж см. стр. 32

Технические данные

Рабочее давление: не более. 0,6 МПа
Рекомендуемое рабочее давление: 0,19 - 0,4 МПа
(1 МПа = 10 bar = 147 PSI)
Температура горячей воды: не более. 60°C
Термическая дезинфекция: не более. 70°C / 4 мин

укомплектован клапаном обратного тока воды

Изделие предназначено исключительно для питьевой воды!

Не применяйте силикон, содержащий уксусную кислоту.

Схема потока (см. стр. 36)

 Верхний душ
 Ручной душ

Очистка (см. стр. 38) и прилагаемая брошюра

Эксплуатация (см. стр. 40)

Знак технического контроля (см. стр. 40)



Serviceteile

27158000

28276000

98714000

98675000 (470 mm)

98811000 (350 mm)

96770000

95691000

98716000

98715000

94246000

95687000

95691000

98821000

98855000 (Ø 240 mm)

95794000 
SW 5 mm

95687000

98716000

98716000

98681000

98395000 
(72x2)

98395000 
(72x2)

98165000 
(20x2) 98444000 

(M6x8) 
SW 3 mm

98123000 
(10x1,5)

98123000 
(10x1,5)

98131000 
(15x2,5) 98131000 

(15x2,5)

98131000 
(15x2,5)

98395000 
(72x2)

98165000 
(20x2)

98058000

Raindance Connect Showerpipe
27164000 / 27421000

31



Montage

��

�������������

����

���

����

����

1 2a

2.

1.

3 4

5 6

2b

SW 8 mm

SW 3 mm 
6 Nm

SW 8 mm

SW 3 mm 
6 Nm

32



Montage

9

1.

7

SW 8 mm

8

33



Montage

��
��

��
��

��
���

��

��
���

��

�������

�������

��

��

27158000
1 2

54

3

6

7
10

8

SW 8 mm

34



Montage

2.

1.

8 9 10

12 13 14

15 16

17

SW 8 mm

SW 3 mm 
6 Nm

SW 3 mm 
6 Nm

11

35



Durchflussdiagramm

Maße

585
465

65
12

Ø 240

45

Ø
 8

0

10
20

11
25

Ø 22

10
80

20
65

21
0021
90

Raindance Connect Showerpipe
27164000

Raindance Connect Showerpipe
27164000

1

2

36



Maße

Durchflussdiagramm

Ø 240

10
20

11
25

Ø 22

Ø
 8

0 45

474
354

65
12

m
in

 5
00

10
80

20
65

21
00

21
90

Raindance Connect Showerpipe
27421000

Raindance Connect Showerpipe
27421000

1

2

37



Reinigung
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Prüfzeichen

Bedienung

1.

2.

~ 1,0 l~

A B C D

schwerer / mais dificil / harder / più difficile /

más pasedo / zwaarder / tyngre / piú serra /

mocniej / obtížnější / t'ažšie / 更坚固	/

Стабильнее / nehezebb / vaikeampi / tyngre /

sunkiau / Teže / ağır / mai greu / βαρύτερα /

težje / askem / smagāks / teže /

tyngre / по-трудно / më e rëndë / أصلب

leichter /plus facile / easier / più facile / 

más ligero / lichter / lettere / piú allentato /

słabiej / snazší / l'ahšie / 更加简单	/

Легче / könnyebb / helpommin / lättare /

lengviau / lakše / daha hafif / mai uşor /

ευκολότερα / lažje / kergem / vieglāks /

lakši / lettere / лек /më i lehtë / أسهل
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